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A TANACS (EU) 2022/108 AJANLASA
(2022. januar 25.)

az (EU) 2020/1632 ajanldsnak a Covid19-viligjarvany idején a schengeni térségen beliili biztonsigos

utazds elGsegitésére irinyul6 koordinilt megkozelités tekintetében torténd médositisarol

(EGT-vonatkozdsd szoveg)

AZ EUROPAI UNIO TANACSA,

tekintettel az Eur6pai Unié mtikodésérdl sz016 szerzddésre és kiillonosen annak 77. cikke (2) bekezdése c) és €) pontjdra,
valamint 292. cikke els§ és masodik mondatéra,

tekintettel az Eurdpai Bizottsdg javaslatdra,
mivel:

(1) Az EUMSZ 67. cikke szerint az Uni6 egy, a szabadsdgon, a biztonsdgon és a jog érvényesiilésén alapuld térséget
alkot, amelyben biztositani kell a személyek bels6 hatdrokon torténd ellenGrzések aldli mentességét. A schengeni
vivmanyok értelmében a belsd hatdrokat barmely ponton dt lehet 1épni anélkiil, hogy személyellendrzésre keriilne
sor, fiiggetleniil az adott személy dllampolgdrsagatol. Az ilyen személyek korébe beletartoznak az EU teriiletén
jogszertien lakohellyel rendelkezd harmadik orszdgbeli allampolgdrok, valamint azok a harmadik orszdgbeli
allampolgdrok is, akik jogszertien 1éptek be valamely tagillam teriiletére, és barmely 180 napos idGszakban 90
napot meg nem haladé tartézkodas céljdbél szabadon mozoghatnak az 6sszes tobbi tagllam teriiletén.

(2) Az Egészségiigyi Vildgszervezet (WHO) fSigazgatdja 2020. janudr 30-dn nemzetkozi horderejli kozegészségiigyi-
jarvanyligyi sziikséghelyzetnek nyilvanitotta a koronavirus-betegség 2019-et (Covid19) el6idéz8 4j koronavirus
okozta vildgjdrvanyt. 2020. mdrcius 11-én a WHO megallapitotta, hogy a Covid19-jarvany vildgjarvanynak
mindsithetd.

(3) A tagdllamok a SARS-CoV-2 virus terjedésének korldtozdsa érdekében kiillonb6zd intézkedéseket fogadtak el,
amelyek koziil néhany hatdssal volt a tagéllamok teriiletén beliili tartézkodas és szabad utazds jogdra, tobbek kozott
a valamely tagéllam tertiletén jogszertien tartozkodé vagy lakohellyel rendelkezd harmadik orszagbeli dllampolgarok
tekintetében; ezek kozé az intézkedések kozé tartoznak példaul a beutazasi korldtozasok vagy a hatdrokon 4t utazok
karantén ald helyezésére vonatkoz6 kovetelmények. Ezek az intézkedések kdros és ardnytalan hatdst gyakoroltak,
mert a schengeni térségen beliili bels6 hatdrok atlépésekor a személyeket — dllampolgarsiguktdl figgetleniil —
ellendrizték.

(4)  2020. oktbber 13-4n a Tandcs a Bizottsdg javaslatdra elfogadta a szabad mozgdsnak a Covid19-vildgjarvany miatti
korldtozdsdra vonatkozé koordindlt megkozelitésrSl szolé (EU) 2020/1475 ajnldst ('). Az emlitett ajinlds
meghatdrozza, hogy a Covid19-vildgjdrvanyra valé reagdlds keretében milyen éltalinos elveket és kozos
kritériumokat — tobbek kozott kozos kiiszobértékeket — kell figyelembe venni annak mérlegelésekor, hogy sor
keriiljon-e a szabad mozgds korldtozdsdra. Az ajinlds emellett kozos keretet alakit ki a magasabb kockdzatd
teriiletekrdl érkezd utazok esetében alkalmazhaté intézkedésekre vonatkozdan. Az ajanlds szerint a tagdllamoknak
koordindlniuk kell 1épéseiket, amikor korldtozé intézkedéseket fogadnak el, a nyilvanossdgot pedig tdjékoztatniuk
kell azokrdl.

(5) Az (EU) 2020/1632 tandcsi ajanlds (%) értelmében az (EU) 2020/1475 ajinldsban meghatdrozott altalanos elveket,
kozos kritériumokat, kozos kiiszobértékeket és kozos intézkedési keretet — tobbek kozott a koordindcidra és
kommunikaciéra vonatkozé ajdnldsokat — a belsé hatdrellenérzés nélkili térségen belilli utazdsokra is alkalmazni

kell.

(6) A Covid19-vildgjarvany alakuldsa terén az (EU) 2020/1475 ajanlds elfogaddsa Ota bekovetkezett fejlemények
figyelembevétele érdekében a Tandcs a Bizottsdg javaslata alapjdn az emlitett ajanldst az (EU) 2022/108 ajdnldssal
valtotta fel.

(") A Tandcs (EU) 2020/1475 ajanldsa (2020. oktdber 13.) a szabad mozgdsnak a Covid19-vildgjdrvany miatti korldtozasdra vonatkozd
koordinalt megkozelitésrsl (HL L 337.,2020.10.14., 3. 0.).

() A Tandcs (EU) 2020/1632 ajanldsa (2020. oktdber 30.) a szabad mozgdsnak a Covid19-vildgjarvany miatt a schengeni térségben
alkalmazandé korldtozdsara vonatkoz6 koordindlt megkozelitésrél (HL L 366., 2020.11.4., 25. 0.).
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Annak biztositdsa érdekében, hogy a Covid19-vildgjirvany idején a belsé hatdrellendrzés nélkiili térségen beliili
biztonsdgos utazds megkonnyitése érdekében a tagallamok dltal alkalmazott kozos kritériumok, kiiszobértékek és
intézkedési keret naprakészek maradjanak, és teljes mértékben 6sszhangban legyenek az (EU) 2022/108 ajanlasban
meghatdrozott, a szabad mozgds megkonnyitését célzé6 kozds megkozelitéssel, az (EU) 2020/1632 tandcsi
ajanldsban az (EU) 2020/1475 ajanldsra valé hivatkozdst az (EU) 2022/108 ajdnldsra valé hivatkozdssal kell
felvéltani.

Az Eurdpai Unidrol sz016 szerz8déshez és az EUMSZ-hez csatolt, Dénia helyzetérdl sz6l6 22. jegyz&konyv 1. és 2.
cikke értelmében Ddnia nem vesz részt ennek az ajanldsnak az elfogaddsdban, az rd nézve nem kotelez$ és nem
alkalmazand6. Mivel ez az ajanlds a schengeni vivmanyokon alapul, Dénia az emlitett jegyz6konyv 4. cikkének
megfelelGen az ezen ajanldsrdl sz616 tandcsi dontést kovetd hat honapos idszakon beliil hatiroz arrél, hogy azt
végrehajtja-e.

Ez az ajdnlds a schengeni vivmdnyok azon rendelkezéseinek tovabbfejleszteset képezi, amelyek alkalmazdsdban
frorszdg a 2002/192[EK tandcsi hatdrozattal osszhangban nem vesz részt. Ennélfogva [rorszdg nem vesz részt
ennek az ajanldsnak az elfogaddsaban, az rd nézve nem kotelezd és nem alkalmazando.

(10) Bulgdria, Horvatorszag, Ciprus és Romdnia tekintetében ez az ajanlds a 200 3-as csatlakozdsi okmany 3. cikkének (2)

bekezdése értelmében, a 2005-0s csatlakozdsi okmény 4. cikkének (2) bekezdése értelmében, illetve a 2011-es
csatlakozdsi okmany 4. cikkének (2) bekezdése értelmében a schengeni vivmanyok tovabbfejlesztését képezi.

(11) Izland és Norvégia tekintetében ez az ajanlds az Eurdpai Unié Tandcsa, valamint az Izlandi Koztdrsasdg és a Norvég

Kirdlysag kozotti, az utébbiaknak a schengeni vivmanyok végrehajtdsdra, alkalmazdsira és fejlesztésére irdnyuld
tarsuldsarol szolé megdllapodds értelmében a schengeni vivmdnyok azon rendelkezéseinek tovabbfejlesztését
képezi, amelyek az 1999437 [EK tandcsi hatdrozat () 1. cikkének C. pontjdban emlitett teriilethez tartoznak.

(12)  Svéjc tekintetében ez az ajanlds az Eur6pai Uni6, az Eur6pai K6z0sség és a Svijci Allamszovetség kozotti, a Svéjci

Allamszovetségnek a schengeni vivmanyok végrehajtasara, alkalmazasara és fejlesztésére irdnyulé tarsuldsardl szolo
megallapodds (*) értelmében a schengeni vivmdnyok azon rendelkezéseinek tovabbfejlesztését képezi, amelyek az
1999/437[EK hatdrozat 1. cikkének C. pontjdban emlitett teriilethez tartoznak, Gsszefiiggésben a 2008/146/EK
tandcsi hatdrozat () 3. cikkével.

(13) Liechtenstein tekintetében ez az ajinlds az Eurdpai Unid, az Eurdpai Kozosség, a Svéjci Allamszévetség és a

Liechtensteini Hercegség kozotti, a Liechtensteini Hercegségnek az Eurdpai Unid, az Eurdpai Kozosség és a Sva]c1
Allamszovetség kozotti, a Svdjci Allamszovetségnek a schengeni vivmanyok végrehajtdsira, alkalmazdsira és
fejlesztésére irdnyuld tarsuldsdr6l sz6l6 megallapoddshoz valé csatlakozdsarél szol6 jegyzSkonyv () értelmében a
schengeni vivmdnyok azon rendelkezéseinek tovabbfejlesztését képezi, amelyek az 1999/437/EK hatdrozat 1.
cikkének C. pontjdban emlitett teriilethez tartoznak, osszefiggésben a 2011/350/EU hatdrozat () 3. cikkével,

HLL176.,1999.7.10., 36. 0.

HLL 53.,2008.2.27., 52. 0.

A Tandcs 2008/146[EK hatdrozata (2008. janudr 28.) az Eurdpai Unid, az Eurdpai Kozosseg és a Svdjci Allamszovetség kozotti, a
Svdjci Allamszovetségnek a schengeni vivményok végrehajtdsara, alkalmazdsira és fejlesztésére iranyuld tarsuldsarél szolo
megallapodasnak az Eur6pai Kozosség nevében torténd megkotésérsl (HL L 53., 2008.2.27., 1. o.).

HLL 160, 2011.6.18., 21. 0.

A Tandcs 2011/350/EU hatdrozata (2011. mdrcius 7.) az Eurépai Unid, az Eurdpai Kozosség, a Svajc1 Allamszovetseg és a
Liechtensteini Hercegség kozotti, a Liechtensteini Hercegségnek az Eurdpai Unid, az Europal Koz0sség és a Svdjci Allamszovetseg
kozotti, a Svéjci Allamszovetségnek a schengeni Vlvmanyok végrehajtdsdra, alkalmazdsdra és fejlesztésére irdnyul6, kiilonosen a belsé
hatdrokon torténd ellen6rzés megsziintetéséhez és a személyek mozgdsihoz kapcsolddd tarsuldsdrdl szolé megallapoddshoz vald
csatlakozdsardl sz6l6 jegyzSkonyvnek az Eurdpai Uni6 nevében torténd megkotésérdl (HL L 160., 2011.6.18., 19. o.).
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ELFOGADTA EZT AZ AJANLAST:

Az (EU) 2020/1632 ajanlas a kovetkezSképpen modosul:

Az egyetlen ajinldsban az ,(EU) 2020/1475 tandcsi ajinlds” helyébe a ,2022/108 tandcsi
ajanlas” 1ép.

Kelt Briisszelben, 2022. janudr 25-én.
a Tandcs 1észérél

az elnok
C. BEAUNE
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